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|. Introduccidon consecuencias de una o0 mas convenciones contra la
delincuencia transnacional organizada y sobre las cuestiones

1.  Porrecomendaci6n de la Comision de Prevencion @€ podrian tratarse en ellas.

Delito y Justicia Penal y del Consejo Econémico y Soci@.  El Seminario Regional Ministerial de seguimiento de
(resolucion 1998/14 del Consejo, de 28 de julial®®8), la |a Declaracion Politica y el Plan de Accion Mundial de
Asamblea General aprob¢ la resolucion 53/111, de 9 N@poles contra la Delincuencia Transnacional Organizada
diciembre de 1998, en la que decidi6 eseaielr un comité se celebré en Buenos Aires del 27 al 30 de noviembre de
especial intergubernamental de composicion abierta conl@gs y aprobé la Declaracion de Buenos Aires sobre la
finalidad de elaborar una convencion internacional ampliggevencion y el control de la delincuencia transnacional
contra la delincuencia organizada transnacional y @geganizada (E/CN.15/1996/2/Add.1). Los Estados de la
examinar, si procediera, la posibilidad de elaboraegion de América Latinay el Caribe manifestaron el interés
instrumentos internacionales que abordasen la trata diesus gobiernos por que, en el quinto periodo de sesiones de
mujeres y nifios, la lucha contra la fabricacion y el traficey Comision, se avanzara en el examen de la conveniencia de
ilicitos de armas de fuego, sus piezas y componenteslgborar una convencion internacional contra la delincuencia
municiones, y el trafico y el transporte ilicitos de migrantessansnacional organizada y sugirieron algunos elementos
incluso por mar. La Asamblea aprob6 asimismo lpara su inclusion en la convencion.

resolucién 53/114, de 9 de diciembre de 1998, en la que hiéo

n llamamiento al Comité Especial para que prestals La Asamblea General, en su resolucién 51/120, de 12
un flamarmiento al pecial p que Prestaia yiciembre de 1996, tomd nota del proyecto de convencién
atencion a la redaccion del texto principal de la convencion,

asi como de los instrumentos internacionales arrit%arcq de las Naciones Unidas _contra la qelincugnpia

. organizada presentado por Polonia en el quincuagésimo
mencionados. primer periodo de sesiones de la Asamblea (A/C.3/51/7,
2. El Comité Especial celebr6 su primer periodo denexo). La Asamblea pidi6 a la Comision que examinara con
sesiones del 19 al 29 de enero de 1999 y gwedo periodo carécter prioritario la cuestiéon de la elaboraciéon de una
de sesiones del 8 al 12 de marzo de 1999. Esta previsto @g@vencién internacional contra la delincuencia
celebre su tercer periodo de sesiones del 28 de abril al 3idtsnacional organizada, teniendo en cuenta las opiniones
mayo de 1999, paralelamente al octavo periodo de sesiodestodos los Estados al respecto, con miras a concluir lo
de la Comision de Prevencion del Delito y Justicia Penal antes posible su labor sobre esa cuestion.

3. El presente informe se presenta a la Comision @n  El Seminario Regional Ministerial Africano sobre
cumplimiento de la resolucién 53/111 de la Asambleaedidas contra la delincuencia transnacional organizada y la
General, para informar a la Comision de los progresesrrupcion, celebrado en Dakar del 21 al 23 de julio de
realizados por el Comité Especial en el cumplimiento de 8997, aprob0 la Declaracion de Dakar sobre la prevencion
mandato. y la lucha de la delincuencia transnacional organizada y la

corrupcidon (A/CN.15/1998/6/Add.1). Los Estados de la

region de Africa expresaron su firme apoyo a la elaboracion
II. Antecedentes de una convencién internacional contra la delincuencia

transnacional organizada y formularon sugerencias concretas
4. LaAsamblea General, en su resolucion 49/159, de 28n ese fin. Hicieron un llamamiento a todos los Estados
de diciembre de 1994, aprob¢ la DeclaraciotitRa y el para que contribuyeran y participaran activamente en la
Plan de Accion Mundial de Napoles contra la Delincuenciaboracion de ese instrumento, haciendo todo lo posible
Transnacional Organizada (A/49/748, anexaxs 1) e insté para solventar sus diferencias y superar las dificultades
a los Estados a que los pusieran en practica con caraaenceptuales o sustantivas, a fin de permitir la conclusiéon
urgente. En la Declaracion Politica y el Plan de Acciédel proceso en el menor tiempo posible.

Mundial de Népoles contra la Delincuencia Transnaciongl La Asamblea General. en su resolucién 52/85. de 12

Organizadg, la Confe.rencia Ministerial Mgndial sobrg .Iae diciembre de 1997, tomo nota del informe de la reunién
Delincuencia Transnacional Organizada pidio a la Com|3|% ciosa sobre la cuestion de la elaboracién de una

de Preve(:jncmn céel ?ellto y ‘JUS“C? F|>enal g.ue mmarg Ebnvencion internacional contra la  delincuencia
proceso de recabar [os pareceres de l0s gobIernos Sobrq d¥snacional organizada, celebrada en Palermo (ltalia) del
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6 al 8 de abril de 1997 (E/CN.15/1997/7/Add.2) y expertos entreofeside sesiones. En particular, deliberé
organizada por laFondazione Giovanni e Francescasobre los capitulos relativos al &mbito de aplicacién de la
Falcong que actué también como anfitrién. La Asamblea convencién; la participacion en un grupo delictivo
decidio establecer un grupo intergubernamental de expertos organizado; el lavado de dinero; la responsabilidad penal de
entre periodos de sesiones y abierto, con el fin de elaborar un las empresas; las sanciones; el decomiso; la transparencia de
anteproyecto de convencion internacional amplia de lucha las transacciones; el establecimiento de jurisdiccién; la
contra la delincuencia transnacional organizada, con miras  extradicion; la obligacion de extraditar o erguiciar (

a presentar un informe a la Comisién en su séptimo periodedere aut judicarg la extradicion de nacionales; y el

de sesiones. examen de casos de extradicion.

9.  El grupo intergubernamental de expertos celebr6 su 12. El grupo oficioso de “Amigos del Presidente”,
reunion en Varsovia, del 2 al 6 de febrero de 1998, y establecido en cumplimiento de una recomendacion
presenté a la Comisién, en su séptimo periodo de sesiones, formulada por la Comisién en su séptimo periodo de
un informe que contenia un bosquejo de opciones para el sesiones para ayudar al Presidente del Comité Especial,
contenido de la convencién internacional contra la celebr6 su primerareunion en Roma los dias 17 y 18 de julio
delincuencia transnacional organizada (E/CN.15/1998/5). de 1998. En esa reunién, el grupo oficioso examiné e hizo

10. El Curso Practico Ministerial Regional de Asia sobrdU¥0 €l programa provisional de la reunion preparatoria

la delincuencia transnacional organizada y la corrupcicfficiosa del Comité Especial, que el Gobierno de la

celebrado en Manila del 23 al 25 de marzo de 1998, aproﬁg)gentma -hab|a o_freC|do gengrosamente organizar en

la Declaracién de Manila sobre la Prevencion y la Luch uenos .,,Aures a fin de permm_r, que pr03|gU|er§ sin
contra la Delincuencia Transnacionalnterrupcion la labor de elaboracion de la convencion. El
(E/CN.15/1998/6/Add.2). Los Estados de la region de As§{uPo _OﬁCiOSO examiné también un cglendario de trabajo

y el Pacifico acogieron con beneplacito los resultad(l)rgdmanvp,,presen.tado por la Secretaria, para su labory la
logrados por el grupo de expertos intergubernamentalesdcﬁsl Comité Especial.

composicidn abierta entre periodos de sesiones. Estimaron 13. La reunion preparatoria oficiosa del Comité Especial
gue el esbozo de las opciones para el contenido de la se celebré en Buenos Aires del 31 de agosto al 4 de
convencion cortfuia una base soélida para su ulterior septiembr&@#8. Tras completar la primera lectura del
elaboracion. Apoyaron enérgicamente esa empresa Yy bosquejo de opciones para el contenido de la convencidny
confirmaron su compromiso de desempefiar una funcion analizar varias cuestiones pendientes en relacion con los
activa en los esfuerzos por resolver diferencias y superar articulos 1 a 13, la reunién elaboré un nuevo proyecto de
dificultades conceptuales o de fondo de modo que el proceso texto consolidado de la convencidn, que constituiria la base
pudiera avanzar rapidamente hacia su conclusién. Instaron de la labor del Comité Especial en su primer periodo de
ala Comisién a que aprovechara el impulso del momentoy sesiones. Los gobiernos contribuyeron con textos antes de la
el consenso logrado sobre la conveniencia de contar con una reunién preparatoria oficiosa y durante ella.

convencién de esa indole, a fin de acelerar el proceso d

s e : G La segunda reunion del grupo oficioso de “Amigos del
redaccion y finalizar el proyecto lo antes posible.

Presidente” se celebr6 en Buenos Aires durante la reunion

11. La Comision de Prevencion del Delito y Justicia Penal, preparatoria oficiosa del Comité Especial que se ha
en su séptimo periodo de sesiones, establecié un grupo de mencionado. El grupo oficioso aprob6 su calendario de
trabajo del periodo de sesiones sobre la aplicacion de la reuniones y el del Comité Especial hasta la terminacion,
Declaracion Politica y el Plan de Accién Mundial de prevista para el afio 2000, de las funciones encomendadas al
Népoles contra la Delincuencia Transnacional Organizada, Comité.

que examino el _proyecto de convencion contra B | 5 tercera reunién de los “Amigos del Presidente” se
delincuencia organizada transnacional. El grupo de trabaiQiaprs en Viena los dias 5 y 6 de noviembre 1898

estuvo de acuerdo en que la elaboracion de la convencE'))rgaminé e hizo suyos el programa provisional y la

debia avanzar aun ritmo acelergdo, a fin de ~u|t|mar 8} anizacion de los trabajos del primer periodo de sesiones
proceso de negociacién, de ser posible, para el afio 2oood§ Comité Especial

grupo de trabajo examiné a fondo las opciones recogidas en
el informe de la reunién del grupo intergubernamental de
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el 2000. La Secretaria intenté coler de ese modo las

[ll. Progresos realizados en el necesidades del Comité Especial con la necesidad de
cumplimiento del mandato del prestarle los servicios requeridos con sujecion a los recursos
Comité Especial existentes en el bienio actual. Con una planificacion

adecuada y el apoyo de la Mesa del Comité Especial, la
. . ., Secretaria pudo absorber la mayor parte del costo que
A Cuesthngs de organizaciony entrafiaba prestar al Comité Especial los servicios de
procedimiento conferencias e interpretacion requeridos. Las necesidades
adicionales se pudieron atender con cargo a las generosas
16. Ensuresolucion 53/111, la Asamblea General decidiéntribuciones voluntarias de los Gobiernos del Japon y los
aceptar la recomendacion de la Comision y elegir al Sr. Luigstados Unidos de América al Fondo de las Naciones Unidas
Lauriola (Italia) Presidente del Comité Especial. El Spara la Prevencién del Delito y la Justicia Penal a fin de
Lauriola sefialo que actuaba a titulo personal, no com@oyar la elaboracion de la convencion. En consecuencia,
representante de su pais ni de ningin grupo regional. Teas4 previsto que el Comité Especial celebre tres periodos de
consultas oficiosas, el Comité Especial eligié ademas a lessiones adicionales en 1999:

siguientes integrantes de la Mesa: Cuarto periodo de sesiones: 28 de junio a 9 de julio de

VicepresidentesKiyotaka Akasaka (Japén) 1999
Nabil Ammar (Tanez) Quinto periodo de sesiones: 4 a 15 de cotubre de 1999
Demetrio Boersner (Venezuela) Sexto periodo de sesiones: 6 a 17 de diciembre
Zuzana Chuda (Eslovaquia) de 1999
Eric Danon (Francia )
Roberta Lajous (México) Se prevé de manera provisional celebrar tres periodos de
Patricio Palacios (Ecuador) sesiones mas en el afio 2000, con sujecién a que el Comité
Janusz Rydzkowski (Polonia) de Conferencias de la Asamblea General lo examine y
Shaukat Umer (Pakistann) apruebe. Ademas, sobre la base de la experiencia adquirida

en el pasado con la elaboracién de otros instrumentos
juridicos internacionales, se prevé celebrar una conferencia
17.  Ajuicio del Comité Especial, la eleccion de una Mesge plenipotenciarios en el tercer o cuarto trimestre del afio
ampliada haria menos necesarias las reuniones del grup@deo, a fin de ltimar los textos de la convencién y los
trabajo oficioso establecido para prestar asistencia jastrumentos juridicos internacionales adicionales.
Presidente del Comité Especial (grupo oficioso de “Amigos

del Presidente”), que se habia reunido durante la fagg Asistieron al primer periodo de sesiones del Comité
preparatoria. El Comité recomendo que, si se disponia de &pecial representantes de 91 Estados. Al segundo periodo
recursos necesarios, las reuniones previstas del grypo sesiones asistieron representantes de 95 Estados.
OﬁCiOSO de |OS “Amigos del Presidente" se ConVirtieran e'namb|én asistieron a ambos pen’odos de Sesiones
periOdOS de sesiones del Comité ESpeCiaI, con SerViCiOSd&ervadoreS de entidades que cuentan con misiones
interpretaCién en los seis idiomas oficiales de las NaCionﬁérmanentes de observacion ante las Naciones UnidaS,
Unidas. organizaciones del sistema de las Naciones Unidas,
18. Como se ha mencionado anteriormente, el Comifstitutos de la Red del Programa de las Naciones Unidas en
Especial se ha propuesto completar para el afio 2000 la tafeaferia de Prevencion del Delito y Justicia Penal,
que se le ha encomendado. Habida cuenta de la brevedadPdg@nizaciones intergubernamentales y organizaciones no
tiempo disponible y del volumen y la complejidad del trabajgubernamentales.

que el Comité debe realizar, la Secretaria propuso gg. La Asamblea General, en su resolucién 53/111, invité
calendario provisional de periodos de sesiones P89y 3 |os paises donantes a que cooperaran con los paises en
desarrollo para asegurar su plena participacion en la labor

Relator. Peter Gastrow (Sudéfrica).

* Para la labor del Comité Especial en 1999. del Comité Especial. Varias delegaciones, asi como el Grupo
" Posteriormente reemplazado por Béréngére Quincy. de los 77 y China, plantearon también esta cuestion en los
™ Para la labor del Comité Especial en 2000. periodos de sesiones primero y segundo del Comité Especial.
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En dos ocasiones distintas, la Secretaria sefial6 a la atencion celebrado en Viena del 21 al 30 de abril de 1998; y la
de los paises desarrollados esa invitaciéon de la Asamblea reunion preparatoria oficiosa del Comité Especial celebrada
General. Los Gobiernos de los Estados Unidos y el Japon  en Buenos Aires del 31 de agosto a 4 de septiembre de 1998.
hicieron contribuciones voluntarias al Fondo de las Naciones EI proyecto contenia una serie de opciones. EI Comité
Unidas para la Prevencion del Delito y la Justicia Penal e Especial decidié, por recomendacién de su Presidente, que
indicaron que una parte de esas contribuciones se debia en su primer periodo de sesiones se concentraria en eliminar
utilizar para faditar la participacién de los paises menos opciones, a fin de formular un texto refundido que sirviera de
adelantados en la labor del Comité Especial. Sin embargo, base para las tareas de redaccion y negociacion que llevaria
los fondos disponibles hasta la fecha no son suficientes para a cabo en sus ulteri@tsspirisesiones. Procediendo
sufragar los gastos de participacion en la labor del Comité de ese modo, el Comité Especial finalizé un primer examen
Especial de los 48 paises menos adelantados, como se refleja de los articulos 1 a 23 del proyecto de convencion. Las
en el calendario provisional ya mencionado. Por ello, la sugerencias para consolidar el texto y las propuestas acerca
Secretaria pedira a los grupos regionales interesados que de disposiciones nuevas 0 enmendadas, junto con las
determinen a qué paises menos adelantados se prestara cierta observaciones concretas formulados por las delegaciones en
asistencia con miras a su participacion. el primer periodo de sesiones sobre el texto existente o

21.  Enel primer periodo de sesiones del Comité EspecﬁFrtOS aspectos sustantivos de las nuevas disposiciones, se

varias delegaciones habian expresado preocupacion acgc‘lgyeron en una nueva version del proyecto de convencion

de la precisién de los términos utilizados en la traduccién /AC.254/4/Rev.1).
los documentos a algunos de los idiomas oficiales y habian 23. Egwoudkeperiodo de sesiones, el Comité Especial
recomendado a la Secretaria que preparara un glosario de habia decidido centrarse en los articulos 1 a 3 del proyecto
términos. En el segundo periodo de sesiones, la Secretaria omdercion, relativos a la declaracion de objetivos, el
anuncié que la preparacion del glosario estaba en marcha, ambito dacanti y las definiciones. EI Comité Especial
con el apoyo del Servicio de Traducciones. La Secretaria concluyo sus deliberaciones sobre el articulo 1, basando su
tenia intencion de distribuir un primer borrador del glosario labor en la version revisada del proyecto de convencién
al Comité Especial en su tercer periodo de sesiones. Los (A/AC.254/4/Rev.1) y en propuestas y contribuciones
Estados podrian examinarlo entonces y presentar sus presentadas por los Gobiernos (A/AC.254/5/Add.3y 4). El
observaciones a la Secretaria, que finalizaria el glosario texto acordado quedd incluido en la nueva versién del
antes del cuarto periodo de sesiones. El glosario se incluiria  proyecto de convencion2@4MIRev.2). Al examinar
finalmente en las actas oficiales relativas a la elaboracién de el articulo 2, el Comité Especial convino en que algunos
la convencién. elementos del parrafo 2 de la version anterior podian serle
Utiles en su examen de otras disposiciones, como las
relativas a la asistencia juridica mutua. El Presidente

B. Cuestiones sustantivas propuso que la lista de delitos que figuraba en el parrafo 3
del articulo 2 se retirara del proyecto de texto de la
1. Elaboracion del proyecto de convencion convencion. Ademas, propuso que, como férmula de

] i ) o transaccion, podria incluirse en un anexo de la convencion
22. Ensu primer periodo de sesiones, el Comité Espe%agn lostravaux préparatoiresuna lista de delitos, que

baso su labor en un documento en que figuraba el proyegiQyyia ser indicativa o exhaustiva, como la que inicialmente
de convencion (A/AQ54/4) y en propuestas Ygag,raha en el parrafo 3 del articulo 2. EI Comité Especial
contribuciones presentadas por los gobiernos (A/AC.254/ae 14 esas propuestas. La lista del parrafo 3 del articulo 2
yAdd.2). El Presidente observo que el texto era fruto de |ag recoge en un apéndice de la version revisada del proyecto
deliberaciones y consultas celebradas en las siguieniesconyencion. El apéndice contiene también una lista que
ocasiones: la reunion del grupo mtergubernamenta[ QFgunas delegaciones distribuyeron en gjselo periodo de
expertos de composicion abierta entre periodos de sesioggsiones del Comité y una lista presentada por el Gobierno
sobre la elaboracién de un anteproyecto de una posible gginto una vez concluido el periodo de sesiones. El
convencion internacional amplia contra la delincuencig,gsigente pidi6 a todos los Estados interesados que se

transnacional organizada, celebrada en Varsovia del 2 8l &g taran para llegar a un acuerdo sobre el contenido de la
de febrero de 1998; el séptimo periodo de sesiones dg;la; Ep el segundo periodo de sesiones, algunas
Comision de Prevencién del Delito y Justicia Penal,



A/AC.254/13
E/CN.15/1999/5

delegaciones manifestaron su preferencia por la inclusién de facultativos y la convencién, no sélo para garantizar su
la lista en un anexo de la convencion. Otras delegaciones compatibilidad sino también para dar una pertinencia y una
dijeron que preferian que no se incluyera ninguna lista. aplicabilidad maximas a las disposiciones generales, como
@glrelativas a la cooperacién internacional, que quedarian

24. Ensusegundo periodo de sesiones, el Comité Espe i I 6. Sin embar Rald cada
examiné los articulos Dis y 3. También terminé una 'S¢091das €nfaconvencion. sin embargo, se senaio que

primera lectura de los articulos 24 a 30 del proyecto astrumento estaba dest.inado a a_tender preo.cupaciones
convencién. Las observaciones y propuestas hechas porcgr%cretgs. En consecuencia, era p03|bl_e que hubiera que dar
delegaciones se recogen en la versién revisada del proyeact%SOS |pstrumentos un alca.nce ampllp. En ese caso, y _de
de convencion. conformidad con las resoluciones pertinentes del Consejo
Econdmico y Social y la Asamblea General, no podia
25. ElComité Especial pidi6 a la Secretaria que realizaggc|uirse la posibilidad de que los instrumentos juridicos
un estudio analitico de las disposiciones de las legislaciong&rnacionales adicionales fueran independientes de la
nacionales pertinentes para la convencion que se refirie@hyencion. Se debatio la cuestion de si seria posible firmar
adelitos punibles con la privacion de libertad, indicando gJs protocolos o adherirse a ellos sin que mediara la firma de
ndmero de afios de prision. El estudio debera basarse epyla:onvencion o la adhesion a ella: la mayoria de los
informacion que se solicitara a los Estados Miembros, a Iggrticipantes preferia que se exigiera la firma o adhesion
que también se pedira que indiquen si en su legislacion l9guvias respecto de la convencion. El Comité Especial juzgé
delitos se califican de graves y, en caso afirmativo, qygas apropiado debatir ese aspecto, junto con la cuestion de

criterios se utilizan Yy qUé delitos se califican de grayes. L(P§S reservas, al examinar los articulos pertinentes del
Estados Miembros deberan presentar la informacion anfgyecto de convencion.

del 30 de abril de 1999 para que el estudio pueda finalizarse E ) iodo d ) | Comité E ial
y ponerse a disposicidn del Comité Especial en su cua EN Su primer perio IO € sefloqesie OT' € %5?""”‘
periodo de sesiones. En cumplimiento de esa solicitud, el $1aM!NO €n una primera ectura los ins rumentos Juridicos
de marzo de 1999, la Secretaria dirigi6 una nota verbal a 'Bgemamonales adicionales contra la fabricacién y el tréfico

gobiernos a fin de recabar la informacion necesaria pdr/10S dé armas de fuego, sus piezas y componentes y
realizar el estudio analitico municiones, sobre la base de un proyecto de texto presentado

por el Gobierno del Canadé (A/AC.254/4/Add.2), y contra
26. ElComite Especial ha decidido centrarse en su teregfirafico y el transporte ilicitos de migrantes, incluso por
periodo de sesiones en los articulos 4big, 7 y 8 del mar, sobre la base de un proyecto de texto presentado por los
proyecto de convencién, relativos al blanqueo de dinero,@bbjernos de Austria e Italia (A/AC.254/4/Add.1). Las
decomisoy la transparencia de las transacciones financiefﬁgpuestas y observaciones formuladas por las delegaciones
durante esa primera lectura quedaron reflejadas en las
2. Elaboracion de instrumentos juridicos versiones revisadas de los proyectos de instrumentos
internacionales adicionales juridicos internacionales (A/AC.254/4/Add.2/Rev.1 y
27. Ensu primer periodo de sesiones, el Comité Espec?é.f\c.254/4/Add..1/Rev.1). Las delegaciones della Argent.ina
estudié la relacion entre los instrumentos juridico%l0S Estados Unidos presentaron sus respectivas versiones
internacionales adicionales, que la Asamblea Generald@! Proyecto de instrumento juridico internacional adicional
habia pedido que elaborara de conformidad con sP&ra combatir la trata internacional de mujeres y nifios
resoluciones 53/111 y 53/114, y la convencion. D@VAC.254/8 y A/AC.254/4/Add.3) y se comprometieron a
conformidad con esas resoluciones, la convencion debia §&porar un texto combinado para presentarlo en el segundo
un instrumento separado e independiente. Se otorgari@f4{0do de sesiones del Comité Especial.
méaxima prioridad a la firma, la ratificacion y la entrada ep9. Ensu segundo periodo de sesiones, el Comité Especial
vigor de la convencion, por lo que debia hacerse todo #ecidié centrarse en un primer examen del instrumento
posible por negociar un texto que propiciara esos objetivgsridico internacional adicional relativo a la trata de mujeres
Los instrumentos juridicos internacionales adicionales $@ifos. Las deliberaciones se basaron en un documento que
consideraban en principio como protocolos facultativos é@ntenia el proyecto revisado de protocolo para prevenir,
la convencion destinados a regular ambitos que requeri@primir y sancionar la trata de mujeres y nifios, que
una especificidad que la convencién no podia ofrecer. E§@émplementa a la convencién de las Naciones Unidas contra
necesario asegurar la coherencia entre esos protocqlps delincuencia organizada transnacional
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(A/AC.254/4/Add.3/Rev.1). El Comité Especial examiné en
una primera lectura los articulos 1 y 2 del proyecto de
protocolo. Las observaciones y propuestas formuladas en el
segundo periodo de sesiones quedan reflejadas en el texto
revisado del proyecto de protocolo (que se publicaré con la
signatura A/AC.254/4/Add.3/Rev.2). Durante la primera
lectura se analiz6 la cuestion de si el protocolo se referiria a
la trata de mujeres y nifios o a la trata de personas. Se pidi6
ala Secretaria que aclarara la cuestidn de si, al examinar la
trata de personas, el Comité Especial se apartaria del
mandato que le habia encomendado la Asamblea General y
si, de ser asi, estaba facultado para hacerlo. La Secretaria se
comprometié a estudiar el asunto y a informar de sus
conclusiones al Comité Especial.

30. EI Comité Especial ha decidido que, en su tercer
periodo de sesiones, dedicard un dia al examen del
instrumento juridico internacional adicional contra la
fabricacion y el traficdlicitos de armas de fuego, sus piezas
y componentes y municiones.

IV. Medidas que se solicitan a la
Comisién

31. Talvez la Comisién desee expresar su opinién sobre
los progresos realizados por el Comité Especial hasta la
fecha en el cumplimiento de su mandato. Tal vez desee
también explorar de qué modo se podria apoyar la labor del
Comité Especial, para asegurar que éste realice las tareas
gue se le han asignado dentro de los plazos establecidos por
los Estados Miembros.



